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*Bitte lesen Sie vor Inbetriebnahme des Veraview X800 die Bedienungsanleitung.

Bei neuen Patienten: Patient registrieren.

» Siehe Riickseite der Panorama-Kurzanleitung.

Bei bereits registrierten Patienten:
Geben Sie die Patienten-ID ein und
klicken das Schnellsuche-Symbol.

“*=| Schnellsuche-
a Symbol

Doppelklicken Sie in der Patienten-
liste auf einen Patienten, um dessen
Bilder aufzurufen.

Die Bildliste des Patienten wird angezeigt.
Klicken Sie die Schaltflache des Fensters fiir
Aufnahmen am X800, um dieses zu 6ffnen.
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Driicken Sie den Netz-
schalter ().

Das Dialogfeld ,Initi-
alisierung® erscheint:
beriihren Sie die Taste
[OK]. Der Geratearm be-
wegt sich in die Patien-
teneinstiegsposition.

Beruhren Sie die Taste [CT], um das
Gerat in den CT-Aufnahmemodus zu
versetzen. Stellen Sie die Aufnahmebe-
dingungen ein und Uberprufen Sie sie.

» Siehe Riickseite.

Stellen Sie sicher, dass der ,Mode* (Modus)
auf Strahlen-Positionierung eingestellt ist.
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Drehen Sie den Schlafenstiitzenknopf und
o6ffnen Sie die Schlafenstltzen. Desinfizieren
Sie Kinnstutze, Bisssttick oder Oberlippen-
stiitze und setzen sie in die jeweiligen Halte-
rungen. Ziehen Sie eine Einweghilille Gber die

Stiitz-Bauteile. » Siehe Riickseite.

Brillen, Halsketten und andere Acces-
soires ablegen.

Offnen Sie am Hinter-
/kopf zusammenge-
bundenes Haar.

Der Patient muss

eine Rontgen-

Schutzschiirze
/\\

tragen.
S
Stellen Sie den Hebemechanismus so

ein, dass die Stltzen die richtige Hohe
fur den Patienten haben.

Fihren Sie den Patienten an das Gerat
heran und bringen ihn in Position.

Sorgen Sie dafiir, dass der Patient
aufrecht steht und seinen Nacken so

gerade wie moglich halt. gon St dem Page,

. L 92— ~
Wenn del' Pat|ent ZU We|t /BlTTE MACHEN\OS

hinten steht, wird er tflE EINEN scmmy
seinen Oberkdrper nach —- NACH VORNE.

vorne lehnen und seinen Hals abknicken.

Kiefer anziehen und Linie zwischen der Orbi-
ta und der Horizontalen des Tragus ziehen.

Senken Sie den Hebemechanismus und
lassen Sie den Patienten sein Kinn anziehen.

G, OK Nk

\TWAS HERAB/’

AALTEN SIE IHRQ

“’ NACKEN GERADE |

\ UND BEWEGEN /
SIE IHRE STIRN |

\_EIN STUCK NACH
\WRNE.

Schultern entspan-
nen und absenken.
Sorgen Sie dafilr,

dass die Schultern des
Patienten entspannt

sind und seine Hande
locker auf dem Patien-
tengriff liegen.

Bertihren Sie die [Ready]-Taste am Bedienfeld. Das Dialogfeld ,Geratearm zuriickdrehen* wird an-
gezeigt; bertihren Sie die [Ok]-Taste. Der Geratearm dreht sich leicht, und die Strahlen leuchten auf.

Das Gerat befindet sich jetzt im Zustand ,Ready” (betriebsbereit).
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Stellen Sie die Hohe der Schlafenstltzen ein und schlielRen sie diese danach vorsichtig mit dem Knopf.

@40 / 280 / @100 / @150
Strahlen-Positionierung

Horizontalstrahl

Orbita und Tragus

Strahl zur horizontalen Positionierung
Distale Seite des oberen linken Eckzahns (fiir den Zahnbogen),
Tragus (fiir das Kiefergelenk)

%l /Mittlere Sagittalebene » Links/Rechts-Strahl

Horizontalstrahl A ¥
Strahl zur horizontalen Positionierung <@ >

-

Panorama-Scout-Aufnahme

R
Horizontalstrahl einstellen

Richten Sie den Horizontalstrahl an
der Mitte des Aufnahmebereichs
(FOV) aus. Den Strahl zum Ausrich-
ten hoher oder niedriger einstellen.

Orintierungsstrahl linkslrechts einstellen

I

Fiir 940

Richten Sie den Strahl zur hori-
zontalen Positionierung und den
Orientierungsstrahl links/rechts so
aus, dass sie sich in der Mitte des
Aufnahmebereichs kreuzen. Brin-
gen Sie den Strahl zur horizontalen
Positionierung und den Horizontal-
strahl in die gewlnschte Position.

Strahl zur

horizontalen

Positionierung 1Nzl
Orientierungsstrahl
links/rechts

Fur @80, @100 und 9150
Der Aufnahmebereich ist zentriert.
Es ist nicht nétig, den Strahl zur
horizontalen Positionierung einzu-
stellen.

Strahl zur horizontalen
— Positionierung

Positionsstrahl fiir die Sagittale

R

Uberpriifen Sie, ob die Strahlen richtig ausgerichtet sind. Geben Sie dem

Panoramaaufnahme in i-Dixel
WEB anzeigen.

Wenn die Nachricht “Schiéfenstitzen
tiberpriifen” erscheint, beriihren Sie
die [Ok]-Taste.

OK ~ Nicht OK

Der Horizontalstrahl muss durch diese
beiden Punkte verlaufen.

Zweirichtungs-Scout-Aufnahme
 Siehe Rickseite

Zum Anfertigen einer neuen Panora-
maaufnahme beachten Sie bitte die
beiliegende Panorama-Kurzanleitung.

i-Dixel
WEB

i-Dixel

Zeigen Sie die Aufnahme in

i-Dixel WEB an. Klicken Sie

auf das Panorama-Scout-

Bildauswahl-Symbol, um

den griinen Rahmen an-

zuzeigen. Ziehen Sie den

| Rahmen, um den Aufnah-

mebereich festzulegen.

* Wenn der Rahmen rot wird, be-
achten Sie bitte den Abschnitt

JFehler bei der Scoutpositionie-
rung* auf der Riickseite.

Klicken Sie auf das ,CT-Scout-Position Ubertragen®-Sym- g
bol. Wenn das Dialogfeld zur ,Scoutpositionierung® auf (g
dem Veraview X800 erscheint, beriihren Sie die Ok-Taste.
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Der Geratearm bewegt sich in die Position, die der registrierten
FOV-Position entspricht. Das Bedienfeld wechselt in den CT-Mo-
dus und der FOV-Kreis wird im ausgewahlten Bereich angezeigt.

/BITTE SCHLIESSEN, ~

Patienten Anweisungen bez. der Aufnahme und verlassen den Réntgenraum. \_sie iure AUGEN. /

- _—
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BEWEGEN SIE IHREN KOPF
NICHT WAHREND DER AUFNAHME,
(_SOLANGE DIE MELODIE SPIELT.

Halten Sie den Ausléseknopf
gedruckt.

Der Geratearm rotiert und Ront-
genstrahlung wird freigesetzt.
Die Emission-LED auf der Kon-
trolleinheit beginnt zu leuchten
und eine Melodie ertont.

_ .

Die Melodie hort auf, wenn die
Aufnahme abgeschlossen ist.
Der Geratearm bewegt sich in
die Patientenausstiegsposition.
Lassen Sie den Ausléseknopf
los und hangen ihn in seine
Halterung an der Kontrollein-
heit.

Klicken Sie auf das ,CT-Bereich -
einstellen“-Symbol. Das Dialogfeld &r”
zur Auswahl des CT-Modus erscheint. \Gaillts

Select Acquisition M

Please select the examination area size for scouting.

rch W/ 40xH40) =1
Arch W0xHA0 —
|Arch W40xH80 ‘

Cancel ‘

Wahlen Sie eine Bereichsgrofie aus
dem Pull-down-Menu aus und klicken
dann die Schaltflache [OK] an.

[TM1 W40x+80

Drehen Sie den Schlafenstut-
zenknopf und 6ffnen Sie die
Schlafenstitzen. Fuhren Sie
den Patienten vom Gerat weg.

Entsorgen Sie den
Uberzug des Stutz-
Bauteils.

Drehen Sie den Knopf und
schlie3en die Schlafenstitzen.

B

Beruhren Sie die [Ready]-Taste.
Das Dialogfeld ,Geratearm zuriick-
drehen® wird angezeigt; berlihren
Sie die [Ok]-Taste. Geratearm geht
in die Ausgangsposition zurtick.

. .

Nachdem die Aufnahme abgeschlos-
sen ist, wird diese an i-Dixel-WEB
Ubermittelt. Auf der Anzeige von
i-Dixel WEB erscheint die Meldung
,3DX CT Reconstruction” (3DX CT
Rekonstruktion). Die Bildrekonstruk-
tion dauert ca. 5 Minuten.

Schalten Sie den Netzschalter
nicht aus, bevor die Bildiibertra-
gung abgeschlossen ist.




B Aufnahmebedingungen

Blaue Symbole und die [Ready]- Bestrahlungszeit

Taste konnen Sie durch Berlh-
rung aktivieren.

Einstellungstaste

Halten Sie diese Taste gedriickt, um die
aktuellen Einstellungen fiir die Belich-
tungsbedingungen zu speichern. Das Ver-
aview X800 ladt diese Einstellungen ab

L dem nachsten Start als Standardwerte.

- p_J3 00.00s 0000.0 mGy-cm?

Réntgendosierung

1. Taste CT-Aufnahme

2. Bildbereich
3. Patientengrofle
4. Positionierungsmodi

5. Aufnahmebereich

6. Scannen

Taste In/Out (Einstieg/Ausstieg) 0.2 mmCu .
B"erUhren"Sie diese lTaste, um (:!en Ge- [Ready]-Taste
ratearm fir den Patientenausstieg bzw. Beriihren Sie diese Taste, nachdem Sie den Pa-
-einstieg in Position zu bringen. tienten in Position gebracht haben. Die Strahlen
beginnen zu Iguchter) u__nd ;eigen damit an,
7. Aufnahmeeinstellung  8.Réhrenspannung 9. Réhrenstrom  10. Auflésung dass das Gerat bereit flir eine Aufnahme st
5. 8.

2. St 4. f 6. 7. .. 9. 10.
Bildbereich | PatientengroBe.  Positionierungsmodi Aufna(tllzng\l;;erelch Scannen | Aufnahmeeinstellung sﬁgm.::'l-g Rohrenstrom | Auflosung
(ROI) (Size) (Mode) o H (Scan) (Exp) (kV) (mA) (Res)

HR
(hochauflésend)
Panorama-Scout-Aufnahme 40 o sD
(nur @40) 180
(halbe DR 100 (Standard)
Aufnahme) (Dosisreduzierung)
8 2-8
Zweirichtungs-Scout-
Zahnbogen 40 360°
. Aufnahme (volistandige M %
. 80 50 Aufnahme) |(manuelle Aufnahme)
SD
80 90 (Standard)
Strahlen-Positionierung 40 - Off
180° (keine Rontgenstrahlung) 2-9
. 100 50 (halbe 85
Aufnahme)
80
180° 80 HR
Kiefergelenk 40 (halbe (hochauflésend)
Aufnahme) sSD
40 360° M (Standard)
. (volistandige (manuelle Aufnahme) 75 2-10
80 Aufnahme)
Maxillofazial . Strahlen-Positionierung 50 Off 70 SD
. . 150 75 (keine Réntgenstrahlung) (Standard)
140

@ PatientengroBe

'<=——= Der Einstellwert fir die Patientengréfe ent-

’/_\‘ spricht der sagittalen Lange seines Schadels
(A). Der Hebemechanismus ist nicht fir Patien-
ten ab einer Groe von 180 cm geeignet. Wir

empfehlen, dass sich groRere Patienten setzen.

Patientengrofie (child = Kind) S M :

Sagittale Lange (A) Max. 17 cm Max. 19 cm| 19— 21 cm

* Die oben angegebenen Werte sind lediglich Schatzwerte. Bei seiner Entschei-

dung sollte der Zahnarzt u.a. den Kérperbau sowie die Skelettstruktur des
Patienten miteinbeziehen.

nur R100 und F150. *2 entspricht @100. Nur R100 und F150. ** nur F150.

@ Abbildungen der / \( \( \ |
Aufnahmebereiche \gﬁ\\@q\@\jj J\\QGS@/

(FOV) N i - ﬁ/
|

* Abhangig von der KérpergrofRe des Patienten
--- @100 % é

und der Form des Zahnbogens passt der
tatsachliche Aufnahmebereich mdglicherweise
Strahl zur horizontalen Positionierung

nicht wie in der Abbildung dargestellt.
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B Stiitzen vorbereiten

Kinnstiitze

Nutzen Sie diese, um eine Aufnahme bei
naturlichem Biss anzufertigen, oder wenn ein
Bissstiick bei zahnlosen Patienten oder aus
anderen Griinden nicht madglich ist.

Bissstiick
Stabilisiert den Kopf des Patien-
ten, wenn dieser in die Rille beil3t.

* Das Bissstlick ist teilweise in der
Aufnahme zu sehen.

Oberlippenstiitze

Diese wird hauptsachlich fir Aufnah-
men des Kiefergelenks verwendet.

Drehen Sie den Schlafenstiitzenknopf und 6ffnen Sie
die Schlafenstltzen.

Wischen Sie die Kinnstitze, das Bissstlick oder die
Oberlippenstiitze mit Desinfektionsalkohol (Ethanol 70
vol% bis 80 vol%) ab und setzen sie/es in die Kinn-
stltzenhalterung.

O stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass das
Bauteil nicht verkratzt oder anderweitig bescha-
digt ist.
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@ Fiir die Kinnstiitze

@ Fiir das Bissstiick

> Siehe Riickseite der Panorama-Kurzanleitung.

@ Fir die Oberlippenstiitze

1) Offnen Sie die Hiille und ziehen sie auf die Ober-
lippenstitze.

2) Ziehen Sie das Papier herunter und ziehen es ab.

3) Drehen Sie die Hille und driicken sie so fest wie
moglich auf die Oberlippenstitze.

Hulle

(halbtransparent) T

‘ Positionierung
Zweirichtungs-

Scout-Aufnahme
v

Wahlen Sie fir die Aufnahmebe- g
dingungen den ,Mode" Zweirich- [ Mode
tungs-Scout-Aufnahme.

* Die Positionsstrahlen werden ausgeschaltet.

Berlhren Sie die Taste ,Ready”, um die Strahlen
zu aktivieren. Der Horizontalstrahl bewegt sich zur

Scout-Position. “Geratearm zuriickdrehen” = Ok,

“Schlafenstiitzen tberpriifen” = Ok

Richten Sie den Strahl zur horizontalen Positionierung und den
Orientierungsstrahl links/rechts an der Mitte des Zielbereichs aus.

—————

Folgen Sie den Anweisungen unter ,4 Aufnahme®.

e ——

Die Zweirichtungs-Scout-Aufnahme wird in i-Dixel WEB ange-
zeigt. Ziehen Sie den Rahmen, um die FOV-Position festzule-
gen.

* Aufnahme bei @40
@ 3100 Scout-Anzeige
Eine gepunktete gelbe Linie (A) er-
scheint. Diese zeigt an, dass die maxi-
male Breite des FOV erreicht wurde (B).

Die weitere Vorgehensweise entspricht der auf der
Vorderseite beschriebenen. Siehe ,Anfertigen einer
Panorama-Scout-Aufnahme®.

B Fehler bei der Scoutpositionierung

Wenn der Rahmen fiir die Scoutpositionierung rot wird,
liegt er auRerhalb des erlaubten Bereichs. Bewegen
Sie den Rahmen zurtick, so dass er wieder grin wird.

@ Panorama-Scout-Aufnahme @ Zweirichtungs-Scout-Aufnahme
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